7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW .45 ACP 7-HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammao prior to shooting to verify your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: EGW .45 ACP 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000227

Mfr. No.: 70140

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 841370107698

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Einleitung

Danke, dass du die 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER gekauft hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, sicherzustellen, dass deine Munition innerhalb der
Spezifikationen liegt, wodurch das Risiko von Stérungen, Ziindaussetzern und anderen Fehlfunktionen verringert
wird. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Munition und Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie sicher aufbewahrt
werden.

® Verwende den Chamber Checker nur mit .45 ACP Munition.
® Achte darauf, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Chamber Checker

verwendest.

® Halte den Chamber Checker aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung am Chamber Checker vor der

Benutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich der Verwendung von Munition und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberprufe den Chamber Checker vor jeder Benutzung auf Mangel.

® Verwende den Chamber Checker nicht mit Munition, die beschadigt oder aul3erhalb der Spezifikation zu sein

scheint.

Stelle sicher, dass der Chamber Checker sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du ihn benutzt.
Zwinge die Patrone nicht in den Chamber Checker; wenn sie nicht leicht passt, benutze sie nicht.
Uberprufe immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Chamber Checker verwendest.

Trage geeigneten Augenschutz, wenn du den Chamber Checker zur Uberpriifung der Munition verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Chamber Checker sauber und frei von Hindernissen ist.
® Sammle deine .45 ACP Munition zur Prufung.

2. Verwendung des Chamber Checkers:

® Setze die Patrone in eines der 7 Locher des Chamber Checkers ein.

® Driicke die Patrone vorsichtig, bis sie vollstandig sitzt.

® Uberpriife die Passform der Patrone:
® Wenn die Patrone eng sitzt, ohne Gibermafige Kraft, liegt sie innerhalb der Spezifikationen.
® Wenn die Patrone nicht passt oder schwer zu entfernen ist, benutze diese Munition nicht.

3. Messung der Spezifikationen:

® Der Chamber Checker misst den minimalen Hilsendurchmesser und die maximale Gesamtlange.
® Stelle sicher, dass deine Munition den Spezifikationen entspricht, wie sie vom Chamber Checker
angezeigt werden.

4. Nach der Benutzung:

® Entferne die Patronen nach dem Testen aus dem Chamber Checker.
® Reinige den Chamber Checker bei Bedarf und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge defekte oder auRerhalb der Spezifikation liegende Munition gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Chamber Checker nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife die lokalen Richtlinien fir die
ordnungsgemaRe Entsorgung von Aluminiumprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich der 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7THOLE
CARTRIDGE CHECKER, besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER priorisierst. Deine Beachtung dieser Richtlinien tragt dazu bei, die sichere und effektive
Nutzung deiner Munition zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Introduction

Thank you for purchasing the 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. This
product is designed to help you ensure that your ammunition is within specifications, reducing the risk of jams,
misfires, and other malfunctions. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle all ammunition and firearms with care and ensure they are stored safely.
Use the chamber checker only with .45 ACP ammunition.

Ensure that you are in a safe environment when using the chamber checker.

Keep the chamber checker out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage on the chamber checker before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect the chamber checker for any defects before each use.

Do not use the chamber checker with ammunition that appears damaged or out of specification.
Ensure that the chamber checker is clean and free from debris before use.

Do not force the cartridge into the chamber checker; if it does not fit easily, do not use it.
Always verify that the firearm is unloaded before using the chamber checker.

Use appropriate eye protection when using the chamber checker to inspect ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the chamber checker is clean and free from any obstructions.
® Gather your .45 ACP ammunition for testing.

2. Using the Chamber Checker:
® |nsert the cartridge into one of the 7 holes of the chamber checker.
® Gently push the cartridge until it is fully seated.
® Check the fit of the cartridge:
® |f the cartridge fits snugly without excessive force, it is within specifications.
® |f the cartridge does not fit or is difficult to remove, do not use this ammunition.

3. Measuring Specifications:

® The chamber checker will measure the minimum case diameter and maximum overall length.
® Ensure that your ammunition meets the specifications as indicated by the chamber checker.

4. PostUse:

® Remove the cartridges from the chamber checker after testing.
® Clean the chamber checker if necessary and store it in a safe place.

Disposal Instructions



® Dispose of any defective or outofspec ammunition according to local regulations.
® Do not dispose of the chamber checker in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods for aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7THOLE
CARTRIDGE CHECKER, please refer to the manufacturer’'s website or customer service resources.

Thank you for prioritizing safety while using the 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER. Your attention to these guidelines helps ensure safe and effective use of your ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Introduccion

Gracias por adquirir el 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Este
producto esta disefiado para ayudarte a asegurar que tu municién esté dentro de las especificaciones, reduciendo el
riesgo de atascos, fallos de percusion y otras fallas. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja toda la municién y armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén almacenadas de
manera segura.

Usa el verificador de recamara solo con municién .45 ACP.

Asegurate de estar en un entorno seguro al usar el verificador de recamara.

Mantén el verificador de recamara fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el verificador de recamara antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municion y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona el verificador de recamara en busca de defectos antes de cada uso.

No uses el verificador de recAmara con municién que parezca dafiada o fuera de especificacion.
Asegurate de que el verificador de recdmara esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.

No fuerces el cartucho en el verificador de recAmara; si no encaja facilmente, no lo uses.
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de usar el verificador de recamara.
Usa proteccién ocular adecuada al usar el verificador de recamara para inspeccionar la municion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el verificador de recamara esté limpio y libre de obstrucciones.
® ReUlne tu municién .45 ACP para la prueba.

2. Usando el Verificador de Recamara:

® Inserta el cartucho en uno de los 7 orificios del verificador de recamara.
®* Empuja suavemente el cartucho hasta que esté completamente asentado.
* Verifica el ajuste del cartucho:
® Si el cartucho encaja ajustadamente sin necesidad de fuerza excesiva, esta dentro de las
especificaciones.
® Sj el cartucho no encaja o es dificil de retirar, no uses esta municion.

3. Medicién de Especificaciones:
® Elverificador de recamara medira el diametro minimo del cartucho y la longitud maxima total.
® Asegurate de que tu municion cumpla con las especificaciones indicadas por el verificador de

recamara.

4. Postuso:

® Retira los cartuchos del verificador de recamara después de la prueba.
® Limpia el verificador de recaAmara si es necesario y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho



® Desecha cualquier municién defectuosa o fuera de especificaciones de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el verificador de recamara en la basura doméstica regular. Consulta las pautas locales para
métodos de desecho adecuados para productos de aluminio.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP
7HOLE CARTRIDGE CHECKER, por favor consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER. Tu atencion a estas directrices ayuda a garantizar un uso seguro y efectivo de tu municion.



Guide de Sécurité pour les Vérificateurs de Chambre
7HOLE EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER

Introduction

Merci d'avoir acheté le Vérificateur de Chambre 7HOLE EGW .45 ACP 7THOLE CARTRIDGE CHECKER. Ce produit
est congu pour vous aider a vous assurer que vos munitions sont conformes aux spécifications, réduisant ainsi le
risque de bourrages, de ratés et d'autres pannes. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser le produit de maniére sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipulez toujours toutes les munitions et les armes a feu avec soin et assurezvous qu'elles sont stockées en
toute sécurité.

Utilisez le vérificateur de chambre uniquement avec des munitions .45 ACP.

Assurezvous d'étre dans un environnement sdr lorsque vous utilisez le vérificateur de chambre.

Gardez le vérificateur de chambre hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Veérifiez régulierement s'il y a des signes d'usure ou de dommages sur le vérificateur de chambre avant de
l'utiliser.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des munitions et des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez le vérificateur de chambre pour tout défaut avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le vérificateur de chambre avec des munitions qui semblent endommagées ou hors
spécifications.

® Assurezvous que le vérificateur de chambre est propre et exempt de débris avant utilisation.

Ne forcez pas la cartouche dans le vérificateur de chambre ; si elle ne s'insére pas facilement, ne I'utilisez
pas.

® Vérifiez toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le vérificateur de chambre.

Utilisez une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation du vérificateur de chambre pour inspecter les
munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

® Assurezvous que le vérificateur de chambre est propre et exempt d'obstructions.
® Rassemblez vos munitions .45 ACP pour le test.

Utilisation du Vérificateur de Chambre :

® Insérez la cartouche dans l'un des 7 trous du vérificateur de chambre.

® Poussez doucement la cartouche jusqu'a ce qu'elle soit complétement en place.

® Veérifiez l'ajustement de la cartouche :
® Sjla cartouche s'adapte bien sans force excessive, elle est conforme aux spécifications.
® Sila cartouche ne s'adapte pas ou est difficile a retirer, ne pas utiliser cette munition.

3. Mesure des Spécifications :

® e vérificateur de chambre mesurera le diamétre minimum de la douille et la longueur totale maximale.
® Assurezvous que vos munitions répondent aux spécifications indiquées par le vérificateur de chambre.

4. Apreés Utilisation :

® Retirez les cartouches du vérificateur de chambre apreés le test.
® Nettoyez le vérificateur de chambre si nécessaire et rangezle dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de toute munition défectueuse ou hors spécifications selon les réglementations locales.
® Ne pas jeter le vérificateur de chambre dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les directives locales
pour les méthodes d'élimination appropriées des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Vérificateur de Chambre 7HOLE EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux ressources du service client.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Vérificateur de Chambre 7HOLE EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER. Votre attention a ces lignes directrices aide a garantir une utilisation sdre et efficace de

VOS munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Introduzione

Grazie per aver acquistato il 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER.
Questo prodotto € progettato per aiutarti a garantire che le tue munizioni siano entro specifica, riducendo il rischio di
inceppamenti, colpi a vuoto e altri malfunzionamenti. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Maneggia sempre tutte le munizioni e le armi da fuoco con cura e assicurati che siano conservate in modo
sicuro.

Utilizza il chamber checker solo con munizioni .45 ACP.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il chamber checker.

Tieni il chamber checker fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni sul chamber checker prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di munizioni e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispeziona il chamber checker per eventuali difetti prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il chamber checker con munizioni che appaiono danneggiate o fuori specifica.

Assicurati che il chamber checker sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non forzare la cartuccia nel chamber checker; se non si inserisce facilmente, non utilizzarla.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il chamber checker.

Utilizza una protezione per gli occhi appropriata quando usi il chamber checker per ispezionare le munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il chamber checker sia pulito e privo di ostruzioni.
® Raccogli le tue munizioni .45 ACP per il test.

2. Utilizzo del Chamber Checker:

® |nserisci la cartuccia in uno dei 7 fori del chamber checker.
® Spingi delicatamente la cartuccia fino a quando non & completamente inserita.
® Controlla I'adattamento della cartuccia:
® Se la cartuccia si adatta senza eccessiva forza, € entro specifica.
® Se la cartuccia non si adatta o € difficile da rimuovere, non utilizzare questa munizione.

3. Misurazione delle Specifiche:

® || chamber checker misurera il diametro minimo della cartuccia e la lunghezza massima complessiva.
® Assicurati che le tue munizioni soddisfino le specifiche indicate dal chamber checker.

4. PostUso:

® Rimuovi le cartucce dal chamber checker dopo il test.
® Pulisci il chamber checker se necessario e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali munizioni difettose o fuori specifica secondo le normative locali.
® Non smaltire il chamber checker nei rifiuti domestici normali. Controlla le linee guida locali per i metodi di

smaltimento appropriati per i prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o assistenza riguardante il 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP
7HOLE CARTRIDGE CHECKER, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse di
assistenza clienti.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza mentre utilizzi il 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP
7HOLE CARTRIDGE CHECKER. La tua attenzione a queste linee guida aiuta a garantire un uso sicuro ed efficace
delle tue munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby pomdc Ci upewnic sie, ze Twoja amunicja miesci sie w specyfikacjach, co zmniejsza
ryzyko zaciec, niewypaltow i innych usterek. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zrozumieg, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z amunicja i bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze sg one przechowywane w
bezpiecznym miejscu.

Uzywaj chamber checkera tylko z amunicjg .45 ACP.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas korzystania z chamber checkera.
Trzymaj chamber checkera z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj, czy chamber checker nie wykazuje oznak zuzycia lub uszkodzeh przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania amunicji i broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Sprawdz chamber checker pod katem wad przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj chamber checkera z amunicjg, ktéra wydaje sie uszkodzona lub niezgodna ze specyfikacjami.
Upewnij sie, ze chamber checker jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

Nie wymuszaj wkladania naboju do chamber checkera; jesli nie pasuje tatwo, nie uzywaj go.

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest rozladowana przed uzyciem chamber checkera.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas korzystania z chamber checkera do sprawdzania
amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze chamber checker jest czysty i wolny od przeszkéd.
® Zgromadz swoja amunicje .45 ACP do testowania.

2. Uzycie Chamber Checkera:
®* Wi6z nabdj do jednego z 7 otworéw chamber checkera.
® Delikatnie wcidnij nab6j, az bedzie catkowicie osadzony.
® Sprawdz dopasowanie naboju:
® Jesli nabgj pasuje ciasno bez nadmiernego nacisku, miesci sie w specyfikacjach.
® Jesli nabdj nie pasuje lub jest trudny do usuniecia, nie uzywaj tej amuniciji.
3. Mierzenie Specyfikacji:

® Chamber checker zmierzy minimalng Srednice tuski i maksymalng diugos¢ catkowita.
® Upewnij sie, ze Twoja amunicja spetnia specyfikacje wskazane przez chamber checker.

4. Po Uzyciu:

® Usun naboje z chamber checkera po tescie.
® W razie potrzeby oczy$¢ chamber checker i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkg wadliwa lub niezgodng z specyfikacjami amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj chamber checkera do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace
odpowiednich metod utylizacji produktéw aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy zwigzanej z 7THOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .45 ACP 7THOLE CARTRIDGE CHECKER, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia
producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z 7HOLE CHAMBER CHECKERS
EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z amuniciji.



Turvallisuusohjeet 7THOLE CHAMBER CHECKERS
EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER

Johdanto

Kiitos, etté ostit 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan sinua varmistamaan, ettd ammuksesi ovat vaatimusten mukaisia, mika vahentaa
tukosten, laukaisuhéairiGiden ja muiden toimintahdirididen riskid. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
ymmartaaksesi, miten tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia ammuksia ja aseita varovasti ja varmista, etta ne on sailytetty turvallisesti.
Kayta kammio tarkistinta vain .45 ACP ammusten kanssa.

Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistosséa kayttaessasi kammio tarkistinta.

Pida kammio tarkistin lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kammio tarkistimen mahdolliset kulumat tai vauriot ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksia ja aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Tarkista kammio tarkistin mahdollisten vikojen varalta ennen jokaista kayttoa.

Ala kayta kammio tarkistinta ammuksilla, jotka nayttavat vaurioituneilta tai eivat vastaa vaatimuksia.
Varmista, ettd kammio tarkistin on puhdas ja vapaa roskista ennen kaytt6a.

Ala pakota patruunaa kammio tarkistimeen; jos se ei sovi helposti, 4l kayta sita.

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kammio tarkistimen kayttoa.

Kayta asianmukaista silmasuojaa tarkistaessasi ammuksia kammio tarkistimen avulla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kammio tarkistin on puhdas ja vapaa esteista.
® Kerda .45 ACP ammuksesi testattavaksi.

2. Kammio tarkistimen kaytto:

® Aseta patruuna yhteen 7reikéisestd kammio tarkistimesta.

® Tyonna patruunaa varovasti, kunnes se on taysin paikoillaan.

® Tarkista patruunan istuvuus:
® Jos patruuna istuu tiukasti ilman liiallista voimaa, se on vaatimusten mukainen.
® Jos patruuna ei sovi tai on vaikea poistaa, ala kayta tata ammusta.

3. Mittaustekniset tiedot:

® Kammio tarkistin mittaa vahimmaiskotelo halkaisijan ja enimmaispituuden.
® Varmista, ettd ammuksesi tayttadd kammio tarkistimen ilmoittamat vaatimukset.

4. Kayton jalkeen:

® Poista patruunat kammio tarkistimesta testauksen jalkeen.
® Puhdista kammio tarkistin tarvittaessa ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vialliset tai vaatimusten vastaiset ammukset paikallisten sééntdjen mukaisesti.
* Al4 havita kammio tarkistinta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset ohjeet alumiinituotteiden
asianmukaiselle havittamiselle.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset apua 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER tuotteen kanssa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelu resursseihin.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER tuotetta. Huomiosi naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan ammuksesi turvallisen ja

tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Introduktion

Tack for att du képt 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Denna
produkt &r utformad for att hjalpa dig att sékerstélla att din ammunition ligger inom specifikationerna, vilket minskar
risken for stopp, missfire och andra funktionsfel. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att
forsta hur du anvander produkten sékert och effektivt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid all ammunition och vapen med forsiktighet och se till att de forvaras pa ett sakert sétt.
Anvand chamber checker endast med .45 ACP ammunition.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander chamber checker.

Hall chamber checker utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa chamber checker innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunition och vapenanvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera chamber checker for eventuella defekter innan varje anvéandning.

Anvand inte chamber checker med ammunition som verkar skadad eller utanfér specifikationerna.
Se till att chamber checker &r ren och fri frAn skrap innan anvandning.

Tvinga inte in patronen i chamber checker; om den inte passar latt, anvand den inte.

Verifiera alltid att vapnet &r oladdat innan du anvander chamber checker.

Anvand lampligt 6gonskydd nér du anvander chamber checker for att inspektera ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att chamber checker &r ren och fri fran hinder.
® Samla din .45 ACP ammunition for testning.

2. Anvédndning av chamber checker:
® Satt in patronen i ett av de 7 halen i chamber checker.
® Tryck forsiktigt pa patronen tills den ar helt pa plats.
® Kontrollera passformen av patronen:

® Om patronen passar tatt utan éverdriven kraft, ligger den inom specifikationerna.
® Om patronen inte passar eller ar svar att ta bort, anvand inte denna ammunition.

3. Matning av specifikationer:

® Chamber checker kommer att méta den minimi hylsdiametern och maximala totallangden.
® Se till att din ammunition uppfyller specifikationerna som anges av chamber checker.

4. Efter anvandning:

® Ta bort patronerna fran chamber checker efter testning.
® Rengor chamber checker om det behovs och férvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuell defekt eller utanfor specifikation ammunition enligt lokala férordningar.
® Kassera inte chamber checker i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt avfallshantering av

aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angdende 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéndning av 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER. Din uppméarksamhet pa dessa riktlinjer hjalper till att sakerstélla séker och effektiv
anvandning av din ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE CARTRIDGE CHECKER.
Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl zajistit, Ze vaSe naboje jsou v ramci specifikaci, ¢imz se snizuje riziko
zaseknuti, selhani a dalSich poruch. Peclivé si pfectéte tento bezpe&nostni pokyn, abyste pochopili, jak produkt
pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy manipulujte se vS8emi naboji a stfelnymi zbranémi opatrné a zajistéte jejich bezpecné ulozZeni.
Pouzivejte kontrolni méfic pouze s naboji .45 ACP.

Zajistéte, aby jste byli v bezpe€¢ném prostfedi pfi pouzivani kontrolniho méfice.

Udrzujte kontrolni méfi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte kontrolni méfic na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani nabojll a stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kontrolni méfi¢ na jakékoli vady.

Nepouzivejte kontrolni méfi¢ s naboiji, které se zdaji byt poSkozené nebo mimo specifikace.

Nenutte naboj do kontrolniho méfice; pokud se snadno nevejde, nepouzivejte ho.
Vzdy ovéfte, Ze je stfelna zbrari vybita pfed pouzitim kontrolniho méfice.

PouZivejte vhodné ochranné bryle pfi pouzivani kontrolniho méfice k inspekci naboja.
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Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

® Pfipravte si ndboje .45 ACP k testovani.

e

2. Pouziti kontrolniho mérice:

* VloZte naboj do jednoho ze 7 otvord kontrolniho méfice.
* Jemné zatlaCte naboj, dokud neni zcela usazen.
® Zkontrolujte, jak naboj sedi:
® Pokud naboj sedi tésné bez nadmérné sily, je v rAmci specifikaci.
® Pokud se naboj nevejde nebo je obtizné ho vyjmout, nepouzivejte tento nabo;.

3. Méreni specifikaci:

® Kontrolni méfi¢ méFi minimalni primér nabojnice a maximalni celkovou délku.
* Ujistéte se, Ze vaSe naboje spliuji specifikace, jak je uvedeno kontrolnim méricem.

4. Po pouziti:

® Po testovani vyjmeéte naboje z kontrolniho méfice.

* Pokud je to nutné, vycistéte kontrolni méri¢ a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli vadné nebo mimo specifikace naboje podle mistnich predpis.

® Nevyhazujte kontrolni méfi¢ do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody
likvidace hlinikovych produktd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo pomoc tykajici se 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .45 ACP 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER. Vase pozornost k témto pokynlim pomaha zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich
nabojd.



